=l="T"]

TE 4-A22

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Hasznalati utasitas
Instrukeja obstugi
MHCTRYKUMA N0 3KCAAYaTaLuuyu
Névod k obsluze

Néavod na obsluhu

Upute za uporabu

Navodila za uporaho
PuKoBoACTBO 32 06CAYXKBaHE
Instructiuni de utilizare
Kulllanma Talimati
Jlaxia¥l Jalo
IHCTPYKLIA 3 EKCIAYATALYI

Maiipnanany 60MbIHWA 6acWbINBIK,

IRiREREAE
ALEHEM
BIERAE
BREVAD

Cce



Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5070986 / 000/ 02




Q.

T

4

/6

m I
—

-
2
5 3/6 II
¥
2 1
—
1
|
2

<
174

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5070986 / 000/ 02



[\\ 4
=
N\ 4
—

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5070986 / 000/ 02



MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

TE 4-A22 Masina de perforat rotopercutanta cu acumulatori

nainte de punerea in functiune, se va citi obli-
gatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

Predati aparatul altor persoane numai insotit
de manualul de utilizare.

Cuprins Pagina
1 Indicatii generale 137
2 Descriere 138
3 Scule si accesorii 140
4 Date tehnice 140
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H Cifrele fac trimitere la imaginile respective. Imaginile
atribuite textelor se afla pe paginile pliante de coperta.
Pe parcursul studiului acestui manual, va rugam sa tineti
deschise aceste pagini.

n textul din acest manual de utilizare, prin ,masind“ va fi
denumita in toate cazurile masina de perforat rotopercu-
tanta cu acumulatori TE 4-A22.

Componentele masinii, elementele de comanda si

indicatoare

Mandrina
Selector de functii

@ Inversor pentru rotatie dreapta/ stanga

(@ Comutator de comanda

@ Buton de deblocare pentru pachetul de acumulatori
(2 butoane)

Pachet de acumulatori

(1) Maner

Maner lateral cu limitator de adancime

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatadmari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

VANWAN-

Atentionare - Atentionare - Atentionare -

pericol cu tensiune substante
caracter electrica iritante
general periculoasa

Semne de obligativitate

© @

Folositi
apdaratoare
pentru ochi

Folositi
casca de
protectie

Folositi casti
antifonice

Folositi
manusi de
protectie

Folositi o
masca
usoara de
protectie
respiratorie
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Simboluri

Cititi
manualul de
utilizare
nainte de
folosire

V

Volti

/)

Diametru

Ay

&

Depuneti
deseurile la
centrele de

revalorificare

Curent
continuu

Rotatie spre
dreapta/
stanga

/
4

Gaurire fara
percutie

No

Turatia
nominala de
mers in gol

ZT

Géurire cu
percutie

/min

Rotatii pe
minut

Pozitiile datelor de identificare pe aparat

Indicativul de model este mentionat pe placuta de iden-
tificare, iar numarul de serie pe partea laterala a carcasei
motorului. Transcrieti aceste date in manualul de utili-
zare si mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la
reprezentanta noastra sau la centrul de Service.

Tip:

Generatia: 01

Numar de serie:

2 Descriere

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

TE 4-A22 este o masina de perforat rotopercutantd cu alimentare de la acumulatori si cu dirijare manuala, pentru
introducerea prin rotatie si desfacerea suruburilor, pentru gaurire in otel, lemn si zidarie, precum si pentru gaurire cu

percutie in beton si zidarie.

Utilizati numai redresoarele si pachetele de acumulatori recomandate de Hilti.

Punerea in exploatare a aparatului este permisa numai in medii uscate.

Nu folositi aparatul in locurile unde exista pericol de incendiu si de explozie.

Este interzisa prelucrarea materialelor de lucru nocive pentru sénéatate (de ex. azbestul).

Aparatul este destinat utilizatorilor profesionisti; deservirea, intretinerea si revizia aparatului sunt permise numai
personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sé fie instruit in mod special cu privire la potentialele pericole.
Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat
destinatiei de cétre personal neinstruit.
Sfera de lucru poate include: santiere, ateliere, renovari, reconstructii sau constructii de cladiri noi.
Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificéri asupra aparatului.

Nu folositi pachetele de acumulatori ca surse de energie pentru alti consumatori nespecificati.
Pentru a evita pericolele de vatamare, folositi numai scule si accesorii originale Hilti.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Se vor respecta si prescriptiile nationale privind protectia muncii din tara dumneavoastra.

2.2 Mandrina

Mandrina TE-C CLICK

2.3 Comutatorul
Comutator de comanda reglabil pentru practicarea atenuata a gaurilor
Selector de functii
Inversor pentru rotatie dreapta/ stanga
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2.4 Manerele

Méner lateral rabatabil cu limitator de adancime

Maner

2.5 Dispozitivul de protectie

Ambreiaj mecanic de protectie la suprasarcina
Dispozitiv electronic de protectie la suprasarcina

2.6 Functii suplimentare ale blocului electronic al masinii

Masina este echipata cu un dispozitiv electronic de protectie la suprasarcina. in caz de suprasolicitare, masina este
deconectata automat. In cazul cand comutatorul de comanda este eliberat si apoi apasat din nou, masina va avea din

nou, imediat, putere maxima.

in plus, pentru cresterea duratei de serviciu, este monitorizatd temperatura blocului electronic al masinii. Desi
comutatorul de comanda este apasat complet, arborele principal nu se roteste in caz de supratemperatura a blocului
electronic. Imediat ce temperatura se situeaza din nou in domeniul admis, masina poate fi folosita din nou.

2.7 Lubrifierea
Lubrifierea permanenta cu unsoare

2.8 Setul de livrare al echipamentului standard cuprinde

Aparat

Manual de utilizare
Caseta Hilti (optional)
Carpe de curatat (optional)

- a4 a4 a4

Unsoare (optional)

2.9 Pentru punerea in exploatare a masinii, este necesar suplimentar
Un pachet de acumulatori B 22/3.3 Li-lon sau B 22/1.6 Li-lon sau B 22/2.6 Li-lon. Redresor C4/36-90, C4/36-350,

Maner lateral cu limitator de adancime

C 4/36-ACS, C 4/36-ACS TPS sau C 4/36.

INDICATIE

Cu B22/1.6Ah pachetul de acumulatori va avea un randament redus.

2.10 Starea de incarcare a pachetului de acumulatori Li-lon

LED aprins permanent

LED cu aprindere intermitenta

Starea de incarcare C

LED1,2,3,4 - Cz75%

LED 1, 2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10% =C<25%
- LED 1 C<10 %
INDICATIE

Pe parcursul lucrului si in intervalul imediat urmator, apelarea starii de incarcare nu este posibila. Daca LED-urile

indicatorului starii de incarcare a acumulatorului se aprind intermitent, va rugam sa consultati indicatiile din capitolul 9.
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3 Scule si accesorii

Denumire Descriere

Burghiu percutor ®5..16 mm

Accesorii de stabilizare Coada de fixare C
Mandrind cu strangere rapida pentru burghie de lemn  Cu tija cilindrica, hexagon
si metal

Mandrina cu cheie dintata Cu tija cilindrica, hexagon
Burghiu pentru lemn © 3...20 mm

Burghiu pentru lemn (sfredel elicoidal) @ Max. 14 mm

Burghiu pentru metal (in otel) 3..10mm

Denumire Prescurtare

Redresor pentru pachetul de acumulatori Li-lon C 4/36

Redresor pentru pachetul de acumulatori Li-lon C 4/36-ACS

Redresor pentru pachetul de acumulatori Li-lon C 4/36-ACS TPS
Redresor pentru pachetul de acumulatori Li-lon C 4/36-90

Redresor pentru pachetul de acumulatori Li-lon C 4/36-350

Pachet de acumulatori B 22/3.3 Li-lon

Pachet de acumulatori B 22/2.6 Li-lon

Pachet de acumulatori B 22/1.6 Li-lon

4 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice!

Masina TE 4-A22
Tensiune nominala (tensiune continua) 216V
Greutate, conform EPTA-Procedure 01/2003 3,3 kg
Dimensiuni (L x | x H) 324 mm x 94 mm x 201 mm
Turatia la gaurire fara percutie 1.050/min
Turatia la gaurire cu percutie 945/min
Turatia de mers in gol in modul Gaurire cu percutie 1.090/min
Energia la o singura percutie, corespunzator EPTA- 2,0J
Procedure 05/2009
INDICATIE

Nivelul vibratiilor indicat in aceste instructiuni a fost masurat corespunzator unui procedeu de masura normat in EN
60745 si poate fi utilizat pentru a compara sculele electrice intre ele. El este adecvat si pentru o apreciere provizorie
a solicitarii generate de vibratii. Nivelul indicat al vibratiilor reprezinta aplicatiile de lucru principale ale sculei electrice.
Fireste ca, daca scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii de lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau
cu o intretinere insuficienta, nivelul vibratiilor poate sa difere. Acest lucru poate ridica in mod considerabil solicitarea
generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Pentru o apreciere exacta a solicitarii generate de vibratii, trebuie sa se
iain calcul si timpii in care masina este deconectata sau in care ea functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate.
Acest lucru poate reduce in mod considerabil solicitarea generata de vibratii pe intreaga durata de lucru. Stabiliti
masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului fata de efectele vibratiilor, de exemplu: intretinerea
sculei electrice si a dispozitivelor de lucru, mentinerea méinilor in stare calda, organizarea proceselor de lucru.
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Datele privind zgomotul si vibratiile (masurate conform EN 60745-2-6):

Nivelul tipic al puterii acustice, evaluata dupa curbade 99 dB (A)
filtrare A

Nivelul tipic al presiunii acustice emise, evaluata dupa 88 dB (A)
curba de filtrare A.

Insecuritatea pentru nivelul de zgomot mentionat 3dB (A)

Valorile triaxiale ale vibratiilor (suma vectoriala a vibratii-
lor)

masurate conform EN 60745-2-6

Gaurire cu percutie in beton, a, yp 11 m/s?

Gaurire in metal, a, 5,5 m/s?

Insecuritatea (K) pentru valorile triaxiale ale vibratiilor 1,5 m/s?
Informatii despre masini si aplicativitate

Mandrina TE-C CLICK
INDICATIE

Cu B22/1.6Ah pachetul de acumulatori va avea un randament redus.

Pachet de acumulatori B 22/3.3 Li-lon B 22/2.6 Li-lon B 22/1.6 Li-lon
Tensiune nominala 216V 216V 216V
Capacitate 3,3 Ah 2,6 Ah 1,6 Ah
Continut energetic 71,28 Wh 56,16 Wh 34,56 Wh
Greutate 0,78 kg 0,78 kg 0,48 kg

Tipul elementilor de acu- Li-lon Li-lon Li-lon

mulator

Monitorizarea temperaturii | Da Da Da

Protectie impotriva des- Da Da Da

carcarii pronuntate

5 Instructiuni de protectie a muncii

INDICATIE

Instructiunile de protectie a muncii din capitolul 5.1 includ
toate instructiunile de ordin general privind securitatea si
protectia muncii pentru sculele electrice, instructiuni care
trebuie sa fie puse in practica in conformitate cu normele
aplicabile din manualul de utilizare. Ca atare, este posibil
sd fie incluse si indicatii care nu sunt relevante pentru
aceasta masina.

5.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea

si protectia muncii pentru sculele electrice
A

ATENTIONARE
Cititi toate instructiunile de protectie a muncii si
instructiunile de lucru. Neglijentele in respectarea
instructiunilor de protectie a muncii si a instructiunilor
de lucru pot provoca electrocutari, incendii si/ sau
accidentari grave. Pastrati toate instructiunile de
protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru
consultare in viitor. Termenul de ,scula electrica“
folosit in instructiunile de protectie a muncii se refera
la sculele cu alimentare de la retea (cu cablu de retea)

si la sculele electrice cu alimentare de la acumulatori
(fara cablu de retea).

5.1.1 Securitatea in locul de munca

a)

b)

c)

Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de
lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona
de lucru pot constitui surse de accidente.

Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol
de explozie, in care sunt prezente lichide, gaze
sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei elec-
trice. In cazul distragerii atentiei, puteti pierde con-
trolul asupra aparatului.

5.1.2 Securitatea electrica

a)

Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare. Orice gen de
modificare a figei este interzis. Nu folositi niciun
tip de fise adaptoare impreuna cu scule electrice
avand impamantare de protectie. Fisele nemodifi-
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b)

d)

5.1
a)

b)

d)
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cate si prizele adecvate diminueaza riscul de electro-
cutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la
pamant, cum ar fi tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc major de elec-
trocutare atunci cand corpul se afla in contact cu
obiecte legate la pdmant.

Feriti sculele electrice de influenta ploii si umidi-
tatii. Patrunderea apei in scula electrica creste riscul
de electrocutare.

Nu utilizati cablul in scopuri pentru care nu este
destinat, de exemplu pentru a transporta scula
electrica, a suspenda scula electrica sau pentru
a trage figsa din priza de alimentare. Feriti cablul
de influentele caldurii, uleiului, muchiilor ascutite
sau componentelor mobile ale aparatului. Cablu-
rile deteriorate sau infasurate majoreaza riscul de
electrocutare.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber, uti-
lizati numai cabluri prelungitoare care sunt adec-
vate si pentru folosirea in exterior. Folosirea ca-
blurilor prelungitoare adecvate lucrului in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

Daca punerea in exploatare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate nu se poate evita, utilizati
un intrerupator automat de protectie diferential.
Utilizarea unui intrerup&tor automat de protectie di-
ferential diminueaza riscul de electrocutare.

.3 Securitatea persoanelor

Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce
faceti si lucrati in mod rational atunci cand mane-
vrati o scula electrica. Nu folositi scula electrica
daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un mo-
ment de neatentie in timpul lucrului cu scula electrica
poate duce la accidentari grave.

Purtati echipament personal de protectie si, in-
totdeauna, ochelari de protectie. Folosirea echipa-
mentelor personale de protectie, ca de ex. masca
anti-praf, incaltdmintea antiderapanta, casca de pro-
tectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei
electrice si de natura aplicatiei de lucru, duce la
diminuarea riscului de accidentare.

impiedica;i pornirea involuntara a aparatului.
Asigurati-va ca scula electrica este deconectata,
inainte de a o racorda la alimentarea electrica si/
sau la acumulator, de a o lua din locul de lucru
sau de a o transporta. Situatiile in care transportati
scula electrica tindnd degetul pe intrerupator sau
racordati aparatul in stare pornitd la alimentarea
electrica pot duce la accidente.

Tnainte de a porni scula electric3, indepartati unel-
tele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu de lucru
sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativa a
aparatului, pot provoca vatamari corporale.

Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va
o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna echili-
brul. In acest fel, veti putea controla mai bine scula
electrica in situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu pur-
tati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbra-

camintea si manusile departe de componentele
aflate in miscare. imbricdmintea largd, bijuteriile
sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in mis-
care.

g) Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii
de aspirare si captare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea
unui sistem de aspirare a prafului poate diminua
pericolul provocat de praf.

5.1.4 Utilizarea si manevrarea sculei electrice

a) Nusuprasolicitati aparatul. Folositi scula electrica
special destinata lucrarii dumneavoastra. Cu scula
electrica adecvatd, lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere specificat.

b) Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupa-
torul defect. O sculd electrica ce nu mai permite
pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie
reparata.

c) Scoateti fisa din priza si/ sau inlaturati acumula-
torul, inainte de executarea unor reglaje la aparat,
inlocuirea accesoriilor sau depozitarea aparatu-
lui. Aceastd masura de precautie reduce riscul unei
porniri involuntare a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile co-
piilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea aparatului de catre persoane care nu
sunt familiarizate cu acesta sau care nu au citit

instructiunile de fata. Sculele electrice sunt peri-
culoase atunci cand sunt folosite de persoane fara
experienta.

e) Ingrijiti sculele electrice cu multa atentie. Con-
trolati functionarea impecabild a componentelor
mobile si verificati daca acestea nu se blocheaza,
daca exista piese sparte sau care prezinta dete-
riorari de natura sa influenteze negativ functiona-
rea sculei electrice. Dispuneti repararea pieselor
deteriorate inainte de punerea in exploatare a
aparatului. Multe accidente se produc din cauza
intretinerii defectuoase a sculelor electrice.

f) Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si
curate. Accesoriile aschietoare intretinute atent, cu
muchii aschietoare bine ascutite se blocheazd mai
greu si pot fi conduse mai usor.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. corespunzator acestor instructiuni.
Tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea
care urmeaza a fi desfasurata. Folosirea unor scule
electrice destinate altor aplicatii de lucru decét cele
prevazute poate conduce la situatii periculoase.

5.1.5 Utilizarea si manevrarea sculei cu acumulatori

a) incarcati acumulatorii numai in redresoarele
recomandate de producator. Pentru un redresor
adecvat unui anumit tip de acumulatori, apare
pericolul de incendiu daca acesta este utilizat cu alti
acumulatori.

b) Utilizati numai acumulatorii prevazuti special pen-
tru sculele electrice. Folosirea altor acumulatori
poate duce la accidentari si poate provoca pericol de
incendiu.



c) Tineti acumulatorii nefolositi la distanta de agra-
fele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate avea ca urmari ar-
suri sau incendii.

d) La folosirea in mod eronat, este posibila elimi-
narea de lichid din acumulatori. Evitati contactul
cu acesta! In cazul contactului accidental, spa-
lati cu apa. Daca lichidul ajunge in ochi, solicitati
suplimentar asistenta medicala. Lichidul iesit din
acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

5.1.6 Service

a) Incredintati repararea sculei electrice a dumnea-
voastra numai personalului calificat de specia-
litate si numai in conditiile folosirii pieselor de
schimb originale. n acest fel, este garantata menti-
nerea sigurantei de exploatare a sculei electrice.

5.2 Instructiuni de protectie a muncii pentru ciocan

a) Purtati casti antifonice. Efectele zgomotului pot
conduce la pierderea auzului.

b) Folositi manerele suplimentare livrate impreuna
cu masina. Pierderea controlului poate duce la acci-
dentari.

c) Tineti magina de suprafetele izolate ale manere-
lor, cand executati lucrari in care dispozitivul de
lucru poate intalni conductori electrici ascunsi.
Contactul cu un conductor parcurs de curent poate
pune sub tensiune si piesele metalice ale aparatului
si poate duce la electrocutari.

5.3 Instructiuni suplimentare de protectie a muncii

5.3.1 Securitatea persoanelor

a) Tineti intotdeauna masina ferm cu ambele maini
de manerele special prevazute. Mentineti mane-
rele in stare uscata, curata, fara ulei si unsoare.

b) Daca masina este utilizata fara sistem de aspirare
a prafului, trebuie sa purtati o masca usoara de
protectie respiratorie pe parcursul lucrarilor care
produc praf.

c) Faceti pauze de lucru, exercitii de destindere si
exercitii ale degetelor, pentru a stimula circulatia
sanguina prin degete.

d) Evitati atingerea pieselor rotative. Conectati ma-
sina numai cand sunteti in zona de lucru. Atingerea
pieselor rotative, in special a organelor de lucru rota-
tive, poate provoca vatamari.

e) Activati siguranta impotriva conectarii (inversorul
pentru rotatie D/S in pozitia centrala) la depozita-
rea si transportul aparatului.

f) La o repornire dupa deconectarea masinii de
catre dispozitivul electronic de protectie la su-
prasarcina, se va avea in vedere ca masina sa fie
tinuta ferm cu ambele méini de manerele preva-
zute.

g) Copiii trebuie sa fie instruiti pentru a nu se juca
cu aparatul.

h)

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii
sau persoane cu deficiente, fara instruire.
Pulberile materialelor cum ar fi vopselele care contin
plumb, unele tipuri de lemn, minerale si metale pot
dauna sanatatii. Atingerea sau inhalarea pulberilor
pot provoca reactii alergice si/ sau afectiuni ale cailor
respiratorii ale utilizatorului sau ale persoanelor aflate
n apropiere. Anumite pulberi cum ar fi praful din lemn
de stejar sau de fag sunt considerate drept canceri-
gene, in special in combinatie cu substantele supli-
mentare pentru tratarea lemnului (cromati, substante
de protectie a lemnului). Prelucrarea materialului care
contine azbest este permisd numai persoanelor cu
pregdtire de specialitate. Folositi in masura posibi-
litatii un sistem de aspirare a prafului. Pentru a
obtine un grad inalt de aspirare a prafului, utili-
zati un aparat mobil pentru desprafuire adecvat
si recomandat de Hilti, pentru lemn si/ sau praf
mineral, adaptat acestei scule electrice. Asigurati
o aerisire buna a locului de munca. Se recomanda
purtarea unei masti de protectie a respiratiei cu
clasa de filtrare P2. Respectati prescriptiile va-
labile in tara dumneavoastra pentru materialele
care se prelucreaza.

5.3.2 Manevrarea si folosirea cu precautie a

a)

sculelor electrice

Asigurati piesa care se prelucreaza. Folositi dis-
pozitive de prindere sau o menghina, pentru a
fixa piesa de prelucrat. Piesa este astfel asigurata
mai bine decat dacd este tinutd in mana si, supli-
mentar, aveti ambele maini libere pentru manevrarea
aparatului.

Asigurati-va ca accesoriile poseda sistemul de
prindere potrivit pentru aparat si sunt blocate
corespunzator in mandrina aparatului.

5.3.3 Manevrarea si folosirea cu precautie a

a)

e

masinilor cu acumulatori

Asigurati-va ca aparatul este deconectat, inainte
de a introduce acumulatorul. Introducerea unui
acumulator intr-o scula electrica aflata in stare co-
nectata poate produce accidente.

Respectati directivele speciale pentru transportul,
depozitarea si exploatarea pachetelor de acumu-
latori Li-lon.

Feriti pachetele de acumulatori de influenta tem-
peraturilor inalte si a focului. Pericol de explozie.
Pachetele de acumulatori nu au voie sa fie
dezmembrate, strivite, incalzite la peste 80°C sau
arse. In caz contrar, apare pericolul de incendiu,
explozie si producere a iritatiilor de natura chimica.
Nu utilizati niciun fel de pachete de acumulatori,
cu exceptia celor avizate pentru aparatul respec-
tiv. La utilizarea altor pachete de acumulatori sau la
utilizarea pachetelor de acumulatori in alte scopuri,
apare pericolul de incendiu si explozie.

Pachetele de acumulatori deteriorate (de ex. pa-
chetele de acumulatori cu fisuri, piese rupte, in-
doite, avand contactele impinse spre interior si/
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sau scoase fortat) nu au voie sa fie nici incarcate,
nici utilizate in continuare.

g) Evitati scurtcircuitarea pachetului de acumulatori.
nainte de introducerea pachetului de acumulatori
in masina, verificati ca la contactele pachetului
de acumulatori si in masina sa nu existe corpuri
strdine. In cazul cand contactele unui pachet de
acumulatori sunt scurtcircuitate, apare pericolul de
aprindere, explozie si provocare a arsurilor chimice.

h) Evitati patrunderea umiditatii. Umiditatea poate ca-
uza un scurtcircuit si poate provoca arsuri sau incen-
dii.

i) Daca pachetul de acumulatori este prea fierbinte
pentru a fi apucat cu méana, este posibil sa fie de-
fect. Asezati aparatul intr-un loc neinflamabil la o
distanta suficienta fata de materiale inflamabile,
unde poate fi tinut sub observatie si lasati-1 sa
se raceasca. Luati legatura cu centrul de service
Hilti dupa ce pachetul de acumulatori s-a racit.

5.3.4 Securitatea electrica

nainte de inceperea lucrului, verificati daca in zona
de lucru exista ascunsi conductori electrici sau tevi
de gaz si de apa, de ex. cu un detector de metale.
Piesele metalice aflate in contact exterior cu aparatul se

pot afla sub tensiune in cazul in care, spre exemplu, ati
deteriorat din greseald un conductor electric. Acest lucru
reprezintd un pericol serios de electrocutare.

5.3.5 Locul de munca

a) Asigurati un iluminat bun in zona de lucru.

b) Asigurati o aerisire suficienta a locului de munca.
Aerisirea insuficienta a locului de munca poate avea
efecte nocive asupra sanatatii, din cauza poludrii cu
praf.

c) La executia lucrarilor de strapungere, asigurati
zona de pe partea opusa lucrarii. Fragmentele de-
molate pot cadea in afara si/ sau in jos si pot rani alte
persoane.

5.3.6 Echipamentul personal de protectie

- NONONL

in timpul folosirii masinii, utilizatorul si persoanele
aflate in apropiere trebuie sa poarte echipament de
protectie adecvat: ochelari, casca de protectie, casti
antifonice, manusi si o masca usoara de protectie
respiratorie.

6 Punerea in functiune

6.1 Manipularea cu precautii a pachetelor de
acumulatori

INDICATIE

La temperaturi joase, randamentul pachetului de acumu-
latori scade. Nu utilizati niciodatd acumulatorii pana la
descarcarea completa. Schimbati primul pachet de acu-
mulatori cu al doilea imediat ce ati observat o scadere a
performantelor. incarcati imediat pachetul de acumulatori
pentru urmatorul schimb.

Depozitati pachetul de acumulatori pe cét posibil in spa-
tii reci si uscate. Nu depozitati pachetul de acumulatori
in pozitii expuse la soare, la surse de incélzire sau in
spatele geamurilor. La finalul duratei de serviciu, pache-
tele de acumulatori trebuie sa fie evacuate ca deseuri in
conformitate cu normele de protectie a mediului.

144

6.2 Incarcarea pachetului de acumulatori

=
o

PERICOL

Utilizati numai pachetele de acumulatori Hilti si re-
dresoarele Hilti prevazute, care sunt prezentate la
»Accesorii“.

6.2.1 Prima incarcare a unui pachet de acumulatori
nou
incércati complet pachetele de acumulatori inainte de
prima punere in functiune.

6.2.2 Incarcarea unui pachet de acumulatori folosit

Asigurati-va ca suprafetele exterioare ale pachetului de
acumulatori sunt curate si uscate, inainte de a introduce
pachetul de acumulatori in redresorul corespunzator.



Pentru procesul de incércare cititi manualul de utilizare a
redresorului si, in acest manual de utilizare, capitolul 2.10
Starea de incarcare a pachetului de acumulatori Li-lon.
Pachetele de acumulatori Li-lon sunt pregatite de utilizare
in orice moment, chiar si in stare partial incarcata. Pro-
gresul operatiei de incarcare este indicat prin intermediul
LED-urilor (vezi manualul de utilizare al redresorului).

6.3 Introducerea pachetului de acumulatori &

AVERTISMENT

inainte de utilizarea pachetului de acumulatori,
asigurati-va ca masina este deconectata si siguranta
impotriva conectarii este activata (inversorul
pentru rotatie dreapta/ stdnga este in pozitia
centrala). Utilizati numai pachetul de acumulatori
Hilti B 22/2.6 Li-lon prevazut pentru masina
dumneavoastra.

1. Introduceti din spate pachetul de acumulatori in ma-
sind, pana cand se fixeaza cu zgomotul caracteristic
de "dublu clic".

2. AVERTISMENT Un pachet de acumulatori in ca-
dere poate pune in pericol persoana dumnea-
voastra si/ sau alte persoane.

Controlati stabilitatea pachetului de acumulatori in
masina.

6.4 indepartarea pachetului de acumulatori

1. Apasati ambele butoane de deblocare.

2.  Trageti spre inapoi pachetul de acumulatori din ma-
sina.

6.5 Transportul si depozitarea pachetelor de
acumulatori

Trageti pachetul de acumulatori din pozitia blocata (pozi-
tia de lucru) in prima pozitie de fixare (pozitia de transport).
Daca scoateti din masina un pachet de acumulatori pen-
tru transport sau depozitare, asigurati-va ca nu sunt
scurtcircuitate contactele pachetului de acumulatori. Tn-
laturati piesele metalice libere ca de ex. suruburile, cu-
iele, clemele, capetele de insurubat libere, sarmele sau
aschiile metalice din casetd, din lada de unelte sau din
recipientul de transport, respectiv impiedicati contactul
acestor piese cu pachetul de acumulatori.

La expedierea pachetelor de acumulatori (pe cale rutiera,
feroviard, navala sau aeriand) respectati prescriptiile de
transport valabile pe plan national si international.

6.6 Montarea manerului lateral &1

1. Fixati inversorul pentru rotatie dreapta/ stanga in
pozitia centrald sau detasati pachetul de acumulatori
de la masina.

2.  Deschideti suportul manerului lateral prin rotirea ma-
nerului.

3. Pentru a evita accidentarile, indepartati limitatorul
de adancime din manerul lateral.

4. impingeti manerul lateral (banda de intindere) peste
mandrind, pe tija de sustinere.

5. Rotiti manerul lateral in pozitia dorita.

6. Montati limitatorul de adancime si fixati manerul
lateral in pozitie asigurata contra rasucirii prin rotire
de la maner.

7 Modul de utilizare

AVERTISMENT

Laintepenirea burghiului, masina va suferi un recul lateral.
Utilizati masina intotdeauna numai cu manerul lateral si
tineti masina ferm cu ambele maini, pentru a permite
formarea unui cuplu rezistent si declansarea ambreiajului
de protectie la suprasarcina in cazul intepenirii. Fixati
piesa care se prelucreaza cu un dispozitiv de prindere
sau cu o0 menghina.

7.1 Pregatirea
7.1.1 Introducerea accesoriului de lucru B

AVERTISMENT
Folositi manusi de protectie pentru schimbarea acceso-
riului de lucru.

1. Fixati inversorul pentru rotatie dreapta/ stanga in
pozitia centrald sau detasati pachetul de acumulatori
de la masina.

2. Verificati gradul de curatenie al cozii de fixare a
accesoriului de lucru, precum si daca aceasta este
prevazutd cu putind unsoare. Daca este necesar,
curatati i ungeti coada de fixare.

3. Verificati gradul de curétenie si starea gulerului de
etansare al capacelului de protectie anti-praf. Daca
este necesar, curatati capacelul de protectie anti-
praf sau, daca gulerul de etansare este deteriorat,
nlocuiti capacelul de protectie anti-praf (vezi capi-
tolul "ingrijirea si ntretinerea").

4.  Introduceti accesoriul de lucru in mandrina si rotiti-1
sub o presiune de apdsare usoard, pana cand se
inclicheteaza in canelurile de ghidaj.

5.  Apdsati accesoriul de lucru in mandrind, panad cand
se inclicheteaza cu zgomotul caracteristic.

6. \Verificati blocarea sigura, tragand de accesoriul de
lucru.

7.1.2 Reglarea limitatorului de adancime /
manerului lateral @

1. Deschideti suportul manerului lateral prin rotirea ma-
nerului.
2. Rotiti manerul lateral in pozitia dorita.
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3. Reglati limitatorul de adancime la adancimea de
gdurire dorita.

4.  Strangeti ferm manerul lateral prin rotire de la maner;
in acest fel, se va fixa concomitent si limitatorul de
adancime.

7.1.3 Extragerea accesoriului de lucru

AVERTISMENT

Folositi manusi de protectie pentru schimbarea accesori-
ului de lucru, deoarece acesta se poate infierbanta foarte
puternic in timpul lucrului.

1. Fixati inversorul pentru rotatie dreapta/ stanga in
pozitia centrald sau detasati pachetul de acumulatori
de la masina.

2. Deschideti mandrina prin retractarea inchizatorului
mandrinei.

3. Scoateti accesoriul de lucru din mandrina.

7.2 Punerea in exploatare

AVERTISMENT

Prin prelucrarea suportului de baza, este posibila des-
prinderea agchiilor de material. Folositi o aparatoare
pentru ochi, manusi de protectie si, daca nu utilizati
un sistem de aspirare a prafului, o masca usoara de
protectie respiratorie. Materialul sub forma de aschii
poate produce vatamari ale corpului si ochilor.

AVERTISMENT

in cursul procesului de lucru, este generat zgomot.
Purtati casti antifonice. Zgomotul prea puternic poate
afecta auzul.

7.2.1 Lucrarile la temperaturi joase

INDICATIE

Aparatul necesita atingerea unei temperaturi minime de
lucru, pana cand mecanismul de percutie intra in func-
tiune.

Pentru a atinge temperatura minima de lucru, asezati
aparatul scurt timp pe suportul de bazd si lasati-1 sa
se roteasca in regim de mers in gol. Daca este nece-
sar, repetati acest procedeu, pana cand mecanismul de
percutie incepe sa lucreze.

7.2.2 Rotatie spre dreapta/ stanga

INDICATIE
Cu inversorul pentru rotatie dreapta/ stanga, puteti alege
sensul de rotatie a arborelui principal al accesoriului de
lucru. Un blocator impiedica inversarea cand motorul este
in functiune. In pozitia centrald, comutatorul de comanda
este blocat.

Pentru rotatie spre dreapta, apasati "inversorul pentru

rotatie dreapta/ stanga" de pe latura masinii, cu sageata
in directia mandrinei.
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Pentru rotatie spre stanga, apasati "inversorul pentru
rotatie dreapta/ stanga" de pe latura masinii, cu sdgeata
n directia manerului.

Mutati inversorul pentru rotatie dreapta/ stanga in pozitia
dorita.

7.2.3 Gaurire fara percutie B

1. Tnainte de gaurire, aduceti comutatorul de inversare
a rotatiei dreapta/ stanga in pozitia ,dreapta“.

2. Rotiti selectorul de functii in pozitia "Gaurire fara
percutie", pana cand se inclicheteaza. Selectorul de
functii nu are voie s fie actionat in timpul functio-
narii.

3. Aduceti manerul lateral in pozitia dorita si asigurati-

va ca este montat corect si fixat corespunzator.

Introduceti pachetul de acumulatori.

Asezati masina cu burghiul in punctul de gaurire

dorit.

6. Apdsati lent comutatorul de comanda (lucrati cu tu-
ratie lentd, pana cand burghiul s-a centrat in orificiul
de gaurire).

7. Pentru a continua lucrarea cu putere maxima, apa-
sati complet comutatorul de comanda.

8. Exercitati o presiune de apasare corespunzétoare
suportului de baza, pentru a obtine un progres optim
al operatiei de perforare.

ok

7.2.4 Gaurire cu percutie E1

1. Tnainte de gaurire, aduceti comutatorul de inversare
a rotatiei dreapta/ stanga in pozitia ,dreapta“.

2. Rotiti selectorul de functii in pozitia "Gaurire cu per-
cutie", pana cand se inclicheteaza. Selectorul de
functii nu are voie sa fie actionat in timpul functio-
narii.

3. Aduceti manerul lateral in pozitia dorita si asigurati-

va ca este montat corect si fixat corespunzator.

Introduceti pachetul de acumulatori.

Asezati masina cu burghiul in punctul de gaurire

dorit.

6. Apdsati lent comutatorul de comanda (lucrati cu tu-
ratie lentd, pana cand burghiul s-a centrat in orificiul
de gaurire).

7. Pentru a continua lucrarea cu putere maxima, apa-
sati complet comutatorul de comanda.

8. Exercitati o presiune de apasare corespunzétoare
suportului de baza, pentru a obtine un progres optim
al operatiei de perforare.

9. Pentru a impiedica rupturile de material la strapun-
gere, trebuie sa reduceti turatia cu putin inainte de
a realiza strapungerea.

o~

7.2.5 Determinarea starii de incarcare a pachetului
de acumulatori Li-lon [l

INDICATIE

Pe parcursul lucrului, indicarea starii de incarcare nu este
posibild. Prin aprinderea intermitentd a LED-ului 1, va fi
semnalatd starea complet descarcata sau temperatura
prea ridicata a pachetului de acumulatori (temperaturi
>80°C). in acest caz, trebuie introdus pachetul de acu-
mulatori in redresor. Prin aprinderea intermitenta a tuturor



celor 4 LED-uri este semnalatd o masina suprasolicitata
sau supraincalzita.

Pachetul de acumulatori Li-lon dispune de un indicator cu
LED-uri al starii de incarcare. Pe parcursul procesului de
incércare, starea de incarcare este afisata in indicatorul
de pe pachetul de acumulatori (vezi manualul de utilizare

al redresorului). in stare de repaus, starea de incércare
va fi afisatd timp de trei secunde de catre cele patru
LED-uri, dupa apasarea uneia din tastele de inchidere a
pachetului de acumulatori sau la introducerea pachetului
de acumulatori in masina.

Vezi capitolul: 2.10 Starea de incércare a pachetului de
acumulatori Li-lon

8 Ingrijirea si intretinerea

AVERTISMENT

inainte de inceperea lucrarilor de curétare, inliturati
pachetul de acumulatori pentru a impiedica punerea
in functiune involuntara a masinii!

8.1 ingrijirea accesoriilor

indepartati murdéria aderenta si protejati fati de coro-
ziune suprafata accesoriilor dumneavoastra, prin frecare
ocazionald cu o carpa de curatat imbinata in ulei. Verifi-
cati gradul de curatenie al cozii de fixare a accesoriului de
lucru, precum si daca aceasta este prevazuta cu putind
unsoare. Daca este necesar, curatati si ungeti coada de
fixare.

8.2 ingrijirea masinii

AVERTISMENT

Pastrati aparatul, in special suprafetele manerelor,
uscate, curate, fara ulei si unsoare. Nu utilizati pro-
duse de ingrijire care contin silicon.

Tnvelisul exterior al carcasei masinii este fabricat dintr-
un material plastic rezistent la lovituri. Piesele manerelor
sunt fabricate din materiale pe baza de elastomeri.

Nu lasati masina sa functioneze cu fantele de aerisire
astupate! Curatati atent fantele de aerisire cu o perie
uscata. impiedicati patrunderea de corpuri stréine in in-
teriorul masinii. Curatati regulat suprafata exterioara a
masinii cu o laveta usor umezitd. Nu folositi pulveriza-
toare, masini cu jet de aburi sau flux de apa la curatarea
masinii! Aceste procedee pot pune in pericol securitatea
electrica a masginii.

8.3 Curatarea si schimbarea capacelului de
protectie anti-praf

Curatati regulat capéacelul de protectie anti-praf de la
mandrind cu o carpa curata si uscata. Curatati gulerul
de etansare prin stergere atentd si ungeti-I din nou cu
putind unsoare Hilti. Capacelul de protectie anti-praf se
va inlocui obligatoriu daca gulerul de etansare este dete-
riorat. Duceti surubelnita prin lateral pe sub cdpacelul de
protectie anti-praf si extrageti prin apasare spre partea
frontald. Curatati zona de asezare si montati noul capéacel
de protectie anti-praf. Apasati puternic pana la cuplare.

8.4 Ingrijirea pachetelor de acumulatori Li-lon
Evitati patrunderea umiditatii.

incarcati complet pachetele de acumulatori inainte de
prima punere in functiune.

Pentru a obtine o duratd de serviciu maxima a pache-
telor de acumulatori, incheiati descarcarea imediat ce
randamentul aparatului scade sensibil.

INDICATIE

n cazul continuarii exploatérii aparatului, descércarea va
fi incheiatda automat, inainte de a se ajunge in stadiul de
deteriorare a elementilor din acumulatori.

incarcati pachetele de acumulatori cu redresoarele Hilti
avizate pentru pachetele de acumulatori Li-lon.
INDICATIE

- Nu este necesara regenerarea pachetelor de acumula-
tori, ca in cazul acumulatorilor NiCd sau NiMH.
intreruperea procesului de incércare nu influenteaza
negativ durata de serviciu a pachetului de acumulatori.
Procesul de incarcare poate fi pornit in orice moment,
fara a influenta negativ durata de serviciu. Nu exista un
efect Memory, similar cu cel pentru NiCd sau NiMH.

- Pachetele de acumulatori se depoziteaza cel mai bine
n stare complet incarcata, pe cat posibil in spatii raco-
roase Si uscate. Depozitarea pachetelor de acumulatori
la temperaturi ambiante nalte (in spatele geamurilor)
este defavorabild, influenteaza negativ durata de ser-
viciu a pachetelor de acumulatori si creste rata de
auto-descdrcare a elementilor din acumulatori.

Daca pachetul de acumulatori nu se mai incarca com-
plet, acest lucru semnaleaza ca el si-a pierdut din
capacitate prin imbatranire sau suprasolicitare. Lucrul
cu acest pachet de acumulatori este inca posibil, insa
va trebui sa il inlocuiti la timp cu altul nou.

8.5 intretinerea

ATENTIONARE
Efectuarea de reparatii la partile electrice este per-
misa numai electricienilor autorizati.

Verificati regulat daca partile exterioare ale masinii pre-
zintd deteriorari si daca elementele de comanda func-
tioneaza impecabil. Nu puneti in functiune masina daca
exista piese deteriorate sau daca elementele de comanda
nu functioneaza perfect. incredintati masina unui centru
Hilti-Service in vederea repararii.

8.6 Controlul dupa lucrari de ingrijire si intretinere

Dupa lucrarile de ingrijire si de intretinere, se va verifica
dacd toate dispozitivele de protectie sunt montate si
functioneaza perfect.
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9 Identificarea defectiunilor

Defectiunea

Cauza posibila

Remediere

Masina nu functioneaza.

Pachetul de acumulatori nu este intro-
dus complet sau pachetul de acumu-
latori este descarcat.

Pachetul de acumulatori trebuie sa
se fixeze cu zgomotul caracteristic
de dublu-clic, respectiv pachetul de
acumulatori trebuie sa fie incarcat.

Defectiune electrica.

Scoateti pachetul de acumulatori din
masina si solicitati sprijinul centrului
de service Hilti.

Pachetul de acumulatori prea fierbinte
sau prea rece.

Aduceti pachetul de acumulatori la
temperatura de lucru recomandata.

Masina nu functioneaza si 1
LED se aprinde intermitent.

Pachetul de acumulatori este descar-
cat.

Schimbati pachetul de acumulatori si
incarcati pachetul gol.

Pachetul de acumulatori prea fierbinte
sau prea rece.

Aduceti pachetul de acumulatori la
temperatura de lucru recomandata.

Masina nu functioneaza si toate
cele 4 LED-uri se aprind intermi-
tent.

Masina este temporar suprasolicitata.

Eliberati comutatorul de comanda si
apasati din nou.

Protectia la supraincalzire.

Lasati masina s& se raceasca.
Curatati fantele de aerisire.

Lipsa percutiei.

Masgina este prea rece.

Aduceti masina la temperatura de lu-
cru minima

Vezi capitolul: 7.2.1 Lucrarile la tem-
peraturi joase

Selectorul de functii pe "Gaurire fara
percutie".

Comutati selectorul de functii pe "Ga-
urire cu percutie".

Masina este fixata pe rotatie spre
stanga.

Comutati masina pe rotatie spre
dreapta.

Comutatorul de comanda nu
permite apasarea, respectiv
este blocat.

Inversorul pentru rotatie dreapta/
stanga in pozitia centrald (pozitia de
transport)

Apasati inversorul pentru rotatie
dreapta/ stanga spre stanga sau
dreapta.

Arborele principal al masinii nu
se roteste

Temperatura de lucru admisa a blo-
cului electronic al masinii depasita.

Lasati masina sa se raceasca.

Temperatura de lucru admisa a pa-
chetului de acumulatori depasita.

Aduceti pachetul de acumulatori la
temperatura de lucru recomandata.

Pachetul de acumulatori este descar-
cat.

Schimbati pachetul de acumulatori si
incarcati pachetul gol.

Masina se deconecteaza auto-
mat.

Protectia la suprasarcina reactio-
neaza.

Eliberati comutatorul de comanda si
actionati-1 din nou, reduceti sarcina
asupra masinii.

Pachetul de acumulatori se go-
leste mai repede decat in mod
obsnuit.

Starea pachetului de acumulatori nu
este optima.

Diagnoza la centrul de service Hilti
sau inlocuirea pachetului de acumula-
tori.

Pachetul de acumulatori nu se
fixeaza cu zgomotul caracteris-
tic de ,,dublu clic®.

Ciocurile de fixare de la pachetul de
acumulatori murdarite.

Curatati ciocurile de fixare si cuplati
pachetul de acumulatori. Solicitati
sprijinul centrului de service Hilti daca
problema persista.

Dezvoltare puternica de caldura
in masina sau in pachetul de
acumulatori.

Defect electric.

Opriti imediat masina, scoateti pa-
chetul de acumulatori din masina si
solicitati sprijinul centrului de service
Hilti.

Masina este suprasolicitata (limita de
aplicabilitate depasita).

Alegere a unui aparat adecvat aplica-
tiei de lucru.

Accesoriul de lucru nu se poate
desprinde din inchizator.

Mandrina nu este retrasa complet.

Retrageti pana la opritor inchizatorul
mandrinei si scoateti accesoriul.

Accesoriul de lucru nu aschiaza.

Masina este fixata pe rotatie spre
stanga.

Comutati masina pe rotatie spre
dreapta.
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10 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

AVERTISMENT

Tn cazul evacudrii necorespunzitoare ca deseuri a echipamentului, sunt posibile urmétoarele evenimente: la arderea
pieselor din material plastic, se formeaza gaze de ardere toxice, care pot provoca imbolnavirea persoanelor. Bateriile
pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite puternic.
In cazul evacudrii neglijente a deseurilor, exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza
echipamentul in mod abuziv. in aceasti situatie, puteti provoca vataméri grave persoanei dumneavoastra si altor

persoane, precum si poludri ale mediului.

AVERTISMENT

Evacuati ca deseuri pachetele de acumulatori fara intarziere. Nu permiteti accesul copiilor la acestea. Nu dezasamblati

pachetele de acumulatori si nu le aruncati in foc.

AVERTISMENT

Evacuati ca deseu pachetele de acumulatori in conformitate cu prescriptiile valabile pe plan national sau returnati

pachetele de acumulatori uzate la Hilti.

Ay

ary

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti ofera deja servicii de preluare a aparatelor vechi in vederea
revalorificarii. Va rugam sa solicitati relatii la serviciul de asistenta tehnica sau la reprezentanta comerciala Hilti.

Valabil numai pentru térile UE

Nu aruncati sculele electrice in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele
normative nationale, sculele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de

revalorificare ecologica.

11 Garantia producatorului pentru aparate

Hilti garanteaza cé& aparatul livrat nu are defecte de ma-
terial si de fabricatie. Aceasta garantie este valabila in
conditiile in care aparatul este utilizat, manevrat, ingrijit
si curatat corect, in conformitate cu manualul de utilizare
Hilti, iar sistemul tehnic este asigurat, adica aparatul este
utilizat numai in combinatie cu materiale consumabile,
accesorii si piese de schimb originale Hilti.

Aceasta garantie cuprinde repararea gratuita sau inlo-
cuirea gratuitd a pieselor defecte pe intreaga durata de
serviciu a aparatului. Piesele supuse procesului normal
de uzuré nu constituie obiectul acestei garantii.

Sunt excluse pretentiile care depasesc acest cadru,
in masura in care nu se contravine unor prescriptii
legale obligatorii. Hilti isi declina in mod explicit orice

responsabilitate pentru prejudicii sau consecintele
acestora, pierderi sau aparitii de costuri, nemijlocite
sau directe, corelate cu utilizarea sau datorate impo-
sibilitatii de utilizare a aparatului in orice scop. Sunt
excluse cu desavarsire asigurarile tacite privind utili-
zarea sau aptitudinea pentru utilizare intr-un anumit
scop.

Pentru reparatie sau inlocuire, aparatul sau piesele res-
pective vor fi trimise fara intarziere la centrul comercial
competent Hilti, imediat dupa constatarea deficientei.

Garantia de fata cuprinde toate obligatiile de acordare a
garantiei din partea firmei Hilti si inlocuieste toate decla-
ratiile precedente sau din prezent, precum si conventiile
scrise sau verbale privitoare la acordarea garantiei.
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12 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Masina de perforat roto-
percutantd cu acumula-

tori

Indicativ de model: TE 4-A22
Generatia: 01
Anul fabricatiei: 2009

Declaram pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: 2006/42/CE,
2006/66/CE, 2004/108/CE, 2011/65/UE, EN 60745-1,
EN 60745-2-6, EN ISO 12100.
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